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An Exploratory Study of the Scope of Intercultural Communication Studies:
A Return to the Point of Origin with a Semiotic Turn

A

Taketo ISHIGURO

F——F
B3 2T —2 3 S Bk AR BAR R R0ED

intercultural communication studies, nature, the supernatural, semiotic turn

Abstract: The purpose of this paper is two-fold. The first purpose is
to show that “nature” and “the supernatural” were once positioned
as relevant and important themes in intercultural communication
studies (ICS) by reviewing relevant literature of the 1960s and 1970s.
The second purpose is to demonstrate that in the first decade of the
2000s, “nature” and “the supernatural” were once again incorporated
in ICS in Japan, but with a semiotic turn. On first glance, it is
difficult to relate “nature” and “the supernatural” to intercultural
communication studies, partly because “intercultural communication”
in Japan has long been regarded as being equivalent to “English
conversation” or “communication in a foreign language”. However,
this paper argues that in the early stage of the development of ICS,
“nature” and “the supernatural” were seen as catalysts to probe cultural
differences and thus intercultural communication, as suggested in such
foundational works as Kluckhorn & Strodtbeck’s model (1961) of value
orientations and Condon & Yousef (1975)’s discourse on intercultural
communication. In Japan, Ishii (2008) and Ikeda & Kramer (2000)
presented their discourses of this line of thought. The establishment
of the Rikkyo Graduate School of Intercultural Communication in
2002 and its subsequent exploration into a new form of ICS with
environmental communication played an important role in creating a

semiotic framework of incorporating “nature” and “the supernatural,”
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and thus environmental communication, into ICS. This semiotic turn
opens up new possibilities for ICS, as it enables the discipline to be
more flexible in dealing with not only “nature” and “the supernatural,”
but also such new topics as artificial intelligence in the context of ICS,
and thus to cope with emerging problems regarding intercultural

communication in this ever-changing globalized world.
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1.1 RO

b3 2 =4 —3 3 > (intercultural communication studies) OHFHFEIZIA<, UD
WK EIFRT—INFbN, HEHEPLZOERERDIMENT I LDEZILICDIZ> TS
(cf. Zhu, 2016), #FFKT—~E L Tid. k. Rk FH P>y —, SiE-ESEII2
—g—>ar, LRUwI, I Fy—Tavy - UL M) —ayy, BiEn, Ubis
B OHE - RAREE (X T LAY AT - mHE - BN E). YA T T T 1. INT— (W
). BXba 2= —2a Ve, BUbREE - 4 - Bk BSUERMEE - HE - 3
SR - B SEENE. EEIRBIER. M - B D) 33225 —2ar. AT 7. £X
fb3tA, EBH ) - 82, BEREREND S (cf sFIF, 2001; A4 - Ak, 2013 5 Martin &
Nakayama, 2007), £ 95 U/=7—<WHEAETER, MREFR, #UHBGS & W o 7230850 5 247
goOocHEbng, LoaLBns, HAOR D 2 20— a o 3hm 2 885 il
T—=XICEO T, THIEON TS DNH 57T TR, Byfbaza=sr—a
HENWDHBFDORMM T REDBDNEMN, EVWSMLDAEHH 5,

AIEOHIE LT [RH (BEZNIBER ] NHD (g, A 2013), HBEOEEL T HRA
RE 2905, [FE BEMEIIa=r—2aiiBds84 e, MEOHMREZED S S
ATCHER -BEETHORBNS, HPELV S ERENEH TR WNHEL VAR EZATHO,
WFE RICT 5 Z E HERDBET 5 N TEEAINH D% £z, TOERICITAALEE 2RI
LHL TWBHES N RmEANDOBELORI HEBEL CWD RSN H D (cf. EA - il -
YEH - 7BEF, 2019).

—HTHRED TAREE] ZDWTE, THEARRE] & [Rfkaia=r—3 3] &id£e<
BOHEDOTHO, HmIZHZNSZMHE TS T EIFH LW, EWSIERH D255, 2L
M, —RIICH, BAREEA LI a2y —3 a2 E0DRNDZ2EHBTZ AUEIE£L
BWEAD, 0D, HAMERICBW TR Bt 2= —32 a | & [R5 &ZiER
HITEE DR 1980 RN S A S <HNWTE RN D 0 (cf. B, 2011, HATH [BX
kazazr—Tar] EWSREAMHVWSNDEEG, TR (R xkaza=r—2a>=4
EfETCIIaZr—2aead5Z&] EWIDHALINZAA—JICEDLSHDTHSH I &N
20, ZOXIBERESEAIUL. (KRG THL2EYMbEaI 22— 3 213, BRERE
LA LDLL, BATERELELTH, HEBETHREEIIOWTHY, MEEL DD, HiEns
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HENBEWOALZE SRR, ENWoZROMAICE ELDHAHEEMEND 2,

UL S, KTk, 7 AU HEBEDN 1946 FI12H%E L 725 EE B 55T (Foreign
Service Institute, &L CFSD 28 F - 20985 726 2 Iz, B KR KREZ N 5 1950 4F
RITINT TIRLICIBR I N TEZ R LTI 220 —3 3 W% (cf. 576, 2000) 1. T Dl
ZORIBOMBIZIZHNT 1960 FRBLT1970 FRICHA - AR ZR YbtII 22— 3
BT BHZANHEMEOBRITBNWTEERERE L TH > TWRENH > = FHEEIERHL.
I 5T, FDOREN, 2000 FROHARICBWTHA, BEAZOUEITLIAEA U IIa=r—
a ROV A L LU TR EmIEEN S HUREN 2 EZ2@m L %,

1.2 RO HK

PlEZASFE A, ZHE'C“L;E A BARZHBECSO (B3I a=r—2 3 2% O
BV, 1D ZOREETHSLBOTHD, WHIE, FRCHEHFEIZHDTHZI L, E5IT,
2) QOOOERODEIZIW)EBUEZ =33 VHFRICBWT, i EN S BA, BEA

Z RTINSO SR AN TSR SN, BRI CTHEARER L2, £V 2 DO R Zmk L7z,

ZTDOAT, TOVMANRRT DRI 22— a RO H D HITDOWTERT %,

1.3 A DRERR

WWIEL FONAETHKRT 2, £9. BA BARAPHAOR DI 22— a >
KTMmMEBRDIAT, TOEFELER SR - AHBOHERERNL DD, TOER LR
D, Bt 24— 3 >0 [WEDIRENERE (1960 F£40 ] (HH - 20K, 2013, p. 237)
& [ DO RERE 1970 40 ] (F Lk, 2018, p. 239) THE/RI N2BET 2 AEMN AR
(Kluckhorn & Strodtbeck, 1961) & #FlZE (Condon & Yousef, 1971) I DW TR, IEEIEL
2 DEDERREEMICBWTHR, BEAVNE UL ZNICED<BEMaI a2 —
TarOEERBEREL THAALGN TWEZZ &ML 5,

I 51T, 2000 FFRICAD, HAOEX LI 22— a UIEOEHRZEMITBN T, [HR
BEL| MEELERELU THURD EIF6Nns5 2T, BEAE 2 DOHKEIIOVWTIHERS, F
9. Gebser (1949/1986) D ZEMICHND D AR &F N & B LIS Uzl - 7 L —
X —DFEE (20000 ODHEAH B, T OEETHMSNZZBO= ﬁ*ﬁbi BE TR~z AR
BRE] R/ BER] E0WD 2O00BERITMNDE2HDTHS, DI, FIFFREHICESRLZ
SBRFRFREEDI 22— 3 VIR OKRE (2002) &%OD@: BEEFFRFHTB W T
BErI N [HRRE] 208928 I I a2y —32 a3 %0k (B - BH - P&
N GR), 201D IKEKT 5,

DEofimzSTEA, HAORLAI 22— a3 HZEICBWT, riEmiiEZ A L
DD, [ERREE| NEMbEII 2= r—2a ilhhbdEELT—YELTHEAIN, F
FIRENELRS - AR S IX RS REN/SAE CREARRLUZZ L2mU 5., &EZIC. BENKR
FRERNSEZEASNDIEEII 22— a3 JHEOH D HITONWTERT S, ZH%L:L e
XAEII 2= —2a oL EEA BEHARICESZY TODROIKRD, UZIZEERD
FHRIIDWTERTLIHDTH S,
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2. ®fbaIa=r—Ta YHRICBTS THR] BEHR] OM#E DT

RXAI 2=y —2 3 >0 [ROBEGRMER] ()F - 20K, 2013, p. 240) TH 2 1980
FERD S 1990 E£RITNT T, BB - F7O0—)VUEZEE RIS, HACBWTHRPRITTRY
A2 —2a ORENLESNSBEL TRMEII 2= —2 a MRAITE KL
Tzo AHITIE, TOBRKEEFILTELEVADAHBOEFTHITONTEN, TOJHRELS
1960 FEALE 70 FROBXLTI 2 25— 3 DA DREIZOW TR L %,

AHEBFITEEREELLDII 2= — 3 3 ] (Enryosasshi communication: A key to
understanding Japanese interpersonal relations) (Ishi, 1984) X ICfAE I NL R LTI 2
=2 a3 IHTEEL < DOMmBE P —MRITJLS HEXR L ZBRE - FHTHISND (of. [RL
aA32=247—232] 1987, MExba3za=4r—3> - F—U—FK] (1990), M=z
Az —3ary @EIHO) 1996), TRXbaIaz=r—a> - N2ETv o] 14997, 57
XAI 2= — 3 >0MaE] (200D, [FE3ba I a=r— a3 2W5EEL (2005). MEC®
THESEEII 2= —2 3 2] (2013), [REII 2=y —2 3 >H] (2013) 12E),

AHOERICBITD2VEDONFIF, BEII 2=y —2 3 VITET LHPEEN S DFEHDOB
ARCEEEST, WFOHMA - R (BILE 2R LI 227 —2 3 PHRICHA AN
HimOmEZHEEL, ZTNZ2MAITATTRET LI ETHo 2 (A, 2005), Bl L7 [
BERLDOIaZr—2a ] XORRZZOEREEVALD, BIVEDDIIAIT, AR,
HA, BERZHBICANCEEII 22— a VHEQHETH D, BEHT2mEEHEL
7= (B, 2008; A, 2011),

BEOMmE T 22N T, A 201D 13, BRREZUTOX S ITMEDIT TS :

REOBETI 1 — 3 3 VR - BE CEEARE S5 TV AERRER. i
WBE X5 LRI, TLOBBE S5 EARE, A THEE L CHaRE0=
RECHRENS, (p.91)

O X DT, AFERED 1 DE L THRREZMBE DT, 23Uk IR &, e, w)ilz
LizkoTREINS] (p. 92) EHMEILT 2, DD AT, TOHAARRKEEANTEEONND
O SR D FARERE I & 2 HIERIN R QR E B 2RISR I L, AREREESENENINTY
5 EWRAR, BREESGALTOER E /> THWD AR LEREHTSRFEE LERDO( 40
F—EZNUTE DS ERZASY IV ERPIL TWS (HH, 201D,

HREAMORYALII 2= —3 3 iionTh, BEII a4/ —3 32 EOFEET,
Q2DDEHEMNOEEZDZNETHDEEET D, FH1OBMT. AMEEY - Y OEENR
22— a EHTHO, FHE20HMI. BEII 27— a > LHEL,. RN
DED, ANHEBHROEBREIIHNOZEMTHD, <, BEIL. BRIZHT S ARAFL -
EHERIBICEDOVWEBIS - BFO1 TAOF AR RI N RER2ERICE EF
52 &<, \HIZEZAO—ETH . [HABEIANMBIEZEW®KT 5] (G, 2011, p. 96)
EWS LB DORABETH L BEICDRNLESOEEEITE /L TN,

Fe, A Q01D 1F. AME TEAER] ORI 22— a3 2IZDWTHUTFTOL DI
HBRTNS
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EABENICHEE S 2 RERNSRECLIC S & D < RIEH F5 7 ORI RS TE 3
LTWaHE AMEBEAZ CR. M A KBS - E3128) OBRICET 2 H5HE - 5
HEECRBNIAI 2= —2 3 2O - BEZEDS ZEIF, BYta3I 2= — 3
CHBOBREICL O TEOD CHERRAIETH S, (p.97)

REWBAMOENIT L D H0E, kY (BRGRAD O FAOF—d O KANHKE (BR
&) UizBfE, KOBEEEL TWE EWnWA S, Ky HEAEFBL NIV TRELTWSHO, B

X TAT TES AN BKEED ANFOBEALOR I I 22— 3 2IEH) (f. A,

2011) THBHENVWA LD, IHOLAEHFICASN A UED RO I 2= —2 a > O EE
Bo T, TE, AXDOREMRMTD., fTODEERITIZRES AT LROMEICHEL 727
XdI 2= —arPfrbhiTng,

ERLUTEEZED I, AHOEHIT. BAREBIVCHERZHECND 2B Yt 2=
—3 3 /Eﬁntﬁtofl«l‘é TOPFRIT, BXbII 2= —2 a VRO RICERE THUR
SN2 R (Condon) &1 —t 7 (Yousef) (1975) 1T K % An Introduction to Intercultural
Communication D% 5 % (“From values to beliefs: Human nature, nature, the supernatural”)
WZRDBZENTES, TOARE., [Ea—~ 2] (human) 73T, [/>ba—< 2]
(non-human) Z2ZFOHICND /DI 22— 3 2 EEFEZX DT AT LR FERITIKL 72
HOT, FAEIZIE. nature (H#R). the supernatural EEHR) LINTWD, INsIEA
FH (2008) NS HKR, BEHREAHKT 5,

T 51T, FOPREHEDOEENERE (1960 ) ITETHS &, Condon & Yousef (1975)
MK L 7= AL NEEN S DEBTH D2 T v 75— 2> (Kluckhohn) & A b0 RXw 7
(Strodtbeck) 12 X 2 lifEE MO (1961) Wb 2., I Tk, AMEBROBEKREIZDNT,
1) TAMPBRITIRGE]. 2) TAFPBEREHKE] 3) TAMPBRAZIER] & WD 3 DD
DRI, 3) OMENEBLIFALEEITBNTE, G (201D 2ER L 72 AL 2R &
L72BUA - A TAOF —2X—212, iLHFEIMTONZRE, BRREOHIEICDRND S
TMOD~ﬁw‘7D~AWEﬁﬁ®ﬂﬁTﬁYMH:J%7~VE/%%K%%éZ@‘15
U 72 HARITH 9 2 VA5 OE W Z3UTE KT 2 B - i D HEHICAN D LENH 2,

DEDESiz, Bt o= —2a  RICBWT, BRA, BEHAREWD EENZDIEH)
BB, RRICEEBEICBNWTIRRS N, TORMEEZHAAROR LI 22— a RO SHE
BN TIFEHNPLER S TR L TEZEVWZADZAD, FHUTMA, HAEICBITSHEX
b2 a=b—2a VRO SHEMTIE, WHEAT (2000) 25, #EE (2 bihas & 7
(aAI2=—a32] (2002 72&) #ARE LT, HETXHHZE TH % Gebser (1949,/1986)
DX Ty 7 IZER], MEENZER. RREMWEMEVWS EHO =22 L. ABEBROMND
DDONWTHIRZRBELZZEHREN, Y2y IR%EM, MEENZEMITENENREE LM E W
S DEFTDEEMDES A FEZRL TS, MHEENZERIZONTIE, HARIIBIT S E0H
HMEINBLLPERNLTE S, BHIETIE, [NT—=ZRy M EVWDIEHRTI S L7=#HEEM

ZERD A IMAT 4 7R HEDOHETADBRNTERIN, migtfbInd, —H, ie5HZ2EEIZ,

Effean, BEM SNz (BRZ2E0R) ZRZHFELRLTWS, o ZEEiE, 220z #%
FHH), BEHROEENSAD CEZHBAT LD, BRICBWT [MNEDILL] EARENTH
B RFHFEORR LRV PT <D, [FH] LVokZEMDOES A B, #HERHE DT
SN MR D DN ERANBH DNEZKT S,
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Z D Gebser DHIA® [HA] TBEA] 2HBICWNZE LTI 27— 3 > O 2 #
955 A THHABEHMAT, HRICBI 28t 22— 3 5N [BR] BEA]
ZOETIHREEZEDIOATEEREM THD ENA XD, GIF (2008) DiF#H (HA, HHER)

EVFHER D, MhE) - KRR EEBEORE O 2 = —2 a IR0 RN TERbN S Z2HR &
FLTWENHDD, TONEZEZAIUIREEII 227 —2 a3 VHRICBWTHR, BERKRZE
WO RBIIAZBDEEZBENDS,

HA, HERICDVWTE, NEESHRETIEINLF—T) - EX MY —TH LT UITH
B, AEGHBOEFHER ZHMT HHEE LKL > TS, FB (1977) 12X 2 [O®RD
ANEE] T, HBHBO TN, FEDORHIC, BRI ADF Y 320110 AL ZFZT T 17z
RERAVRS N, BRMS ALV BEARNEENEAEEIN, B FOEEHADONW DONDRF
HTESNDHETIFIREINTNDS, BbIIa=r—a  iEEIcE>TH, 25U
HARCET 2 D0 UL D AR RN T 7 v AT 2 EERROERD DS, FH LA —F
U7 (OR) IR E NS UL AR 2R N R 68, AT EVETEI TS W TR
LTWALm) 7Y 71 Z2RFETE S, BR BEHAZFLHCHS Bba a2 —2 3
SRR DIV EIEVWA, ERROK D BMOFEM B TOHR, BEHAOWNZEA DD,
HAREE, #HEREVWS F—XE2NROMBICED R (R I I 2 =24 — 2 a > ] O
EEDORHENEEEZEZ D ENTELD,

772U, 1960 FROBEELR. 1970 FROERMERITH TS [AM] [HA] [BER] =L
T [30fk] Evo 2 lEEE. 2 ORMUE ROFEREIR 2 K U T, §Han CREGRII R S50
5ELA6NIEHDTHH, £ T, KRETTIE., LOBNTHREFRZRWREMTIHL, BA
HBEHRZTOHEICIND S ZENTELR YLD 22— a IFRIZDWTm Uiz,

3. RLSEMERNNC K 5 SUEAE LRI S SO - FEIRAHK

RZANEY BB EOREICED, MbEmENMI->E0 LB TES A, RN - FURGH
RICE S X ZEAIZHZHE 70T 27 Mid, TORNEICEK> T, ExtE2ERKRL. A7 LA
54 TR, AFOBMRICORNS EAEFERTHD EnHHHIcI s 3N TERS, 72
EZL. THAXMETIE, AMZEREFEETSZ] ENnoEHTH S,

IO LEERICHT2HINIZU B EONL42H D, TNEOMHHESEAZD AT, AEE
BBESIERUZEBU S, 22 1) BZRZ0EDD [hE] &L, a3 2247
—2 a2 hbBET I —E LT (BEEL) E5A58HMH, £/ 2) Z<OH - LD AR
HEICBWTCHELR - THD BEHR] Bl : x7a0klL NV TESNDS [FE#], o—hlik
L XIVTESND MO MER], 7V AYZACBEAOBHLZHADLDICEIHELEL D5 WEH
FHEHOE DRI E) 2t OHIEICE O 2 [ENH 5, I 51T, FEOXLTHEREIND 1 —
2w (emic) BEM - THIZHHATLIETI) (B - BEERLOIAI2Zr—al) k&%
TY“$EI&J&LT$K%%L‘%%?é@fﬁﬁ<‘ﬁﬁ@%%@ﬁﬁfﬁﬁ?%ét%
ALNDEEEZFEMICTHAL, B 224 —3 3 > Ol - SR DHR%E
AT ERNRHANEIRI NS,

2O LElEOEAE EERMAR 2 FRBEWICHR T 2720 OISt OVHiAEE X 55 A TH
7 SR 2002 FED N HRFRERAELIAI 2 27— a DHEROFRNLTH A 55 [H
ZER CIRFE S N2 M BN L2 TREa I 2 27— a3 V%A O] (B 33ERE).
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VDT, AL Q01D ITXBH 1 (B I 2 27— a FEERBEFOHE] TRIN
N, §7abb, BEY XM Tv—J14 7127, BREAFTE W LEMER a3 a2
F—alMEEDERERENT LT, [BR] [RE] MRS mEENS CUEAREFEFE
MM 3R T E6AEIN, HA BEE, 23227 —ra azNhl Tiaxyt
BN ARR. HeRs, BSOS NHFENRDHD, TEELTESLABND ZEEZRLIENEN
YEAEEREZROBMADHEm>72, DEO, AR BB 28 b3 22— a >
FICHET 5720, [REmVEELN (semiotic turn) ], HLKIE [T I 2 =27 —2 3 »imEzE
(communicative turn) | 72X NZDTH 2, ZORMATIE, A ZEHFP.LET BT, O
a3 ar (kP 2HREROTLICIEA, ZoRNTERI NS [ARM] 32k T3
R, THEAR], 174 0F—] LW ELHEEERDD, JEERADOFHEICTIND S [FHL
O3 20— 3 9] DRI N TN S,

IO LIRS AT D <HIFESEMNT. BT I 227 —3 3 IR E W D A RIRGE D 780
Tl # DR EN S EFIFRLTT TICURWMOMATWZEEZ SN D, LML, KEFEOH
TR E VWD WIZEREEE (&2 DR 5B) 2. ERRO XS RMmIRAE2 D EDDRREME S L
TIRRLULAEZENEETHS, HR BEAZTY TR, B FSEI13I 22— a, &
FEHCE. AR - BER. MR 2oubdtd, yo— NIV EY R A, BEEE WS R EaI 2
S —=2a b AIFEIERT v IV EEROPAICIND, TNOSNED L DITERS
NZOMZEHRN - HHTHHA T, ZOiEm - A 27— 3 > miRENdEE L HRFE T
Holze DFEO, 1960 X (VT w IV iR—2&A RO RXY NS DR NHfEAETSNT
TV [EARRE] 2807k [BbaI 2= —2 3 9] OEHRERN., FHREN - 751EH)
75 [HARERE] B3 b I, A Rkny - BiiERY - FFIEmA072 [ HARRE] #l 212 &9 2 B
PrlANEREMmERBH LU TES Uz, Lan> T, HARCBT 2 HIEMN» DB HkF
(MR ORED LR SmEER) T BbaI a2 =7 —2a >R OHH - (KR LEE D
MG A & F DHEDFERIITH R S N E WA K D,

4. TR ANS BRSNS RULAI a = —2 a VSO E 2 L4

1990 FERZENSHAEZTTORLI I 22— 3 > [ O ZRRALEERE] (G - 2K,
2013, p. 241) DR EL T, HiEmDLITERNH D (GH - K, 2013), Z OIHFEEHF
i ESEATEBROMEDOD D HIZDONTEAIUL, ERROX D B Emi s EEOE A IZ

K0, BbaI a2 —2 a PR EV S HEEDO RN TERESIN TV SR FHENY 0 —F,

R 7 70—, Tﬂ:*‘JE’JY TO—FENS=NTYA L (Martin & Nakayama, 2007) [ZHD
WTITONDHIFRD. TNE. HLEEOHW, Fim. daom. MER. HiEmIcE DN
T’ﬁéﬂ’t?”:%ﬂ%mﬁ’]ﬁ ETH D ML THRT Z <‘:7§>T%’ T DL E % ORRREE (K%
BP0 LI BERILE S > THHMWITREFITE S, T0RD, MOINTF A LITH D
W - Bim - Hikm a5 EIC. KO BRNICHENRZH# D 2 &A7TE, paradigmatic
confusion {ZfA S 72 WK D 7aWFLE 22 EBLT 2 [ getE @ £ 5.

72720, Wi EE 52 BB IBICES OTIERL<, iiEmNRBEORNT—EDOEX %
Ho T, SEITERFEEZTRNS, B - GO RNTHRICEDLZHETHDL LEND XY
LRIV EHEOMEEAZESZDEEMNRERILNEZITIFEEND (cf #2009, p
141), IO HiLEmIEROEBADOHHETH S, #HE (2006) 1. WFEH H S OWIIER T2
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EHZTVWBEICOVWTETOL I IR S,

Moz T —4 CHBOEELE L THRTOTIERL, BBV FLEDITEREHEL TV
SEFEHEZ L L THEDT, MIRTIBICHEOEZEZETL2LHANRDENL S,
Bz, EHHFANEC 2 HARNOERE#MZT — I LA 2 F Ea—&2 HANNT
L e Hbfﬁ%ﬁA@ﬁﬁh&fu ZOHONECNEINEATHDER N, H
ANDA 2HE 27 —IFFEERBVRERZ, FRITH L T, RN TEN T 2 KBk
%%’:ﬁo’(ﬁéé;&’bfﬁétéjo HHWNI, HAEANENS I, AW, BATZWE
WO FENE S T XURTHEIT 2700 LR, fAEE CFED FORMMRZEMAL T, MRZ
DHDIZEAZEETNRN, (p. 139)

REMICE AN AEEFESGORAERHFEOESL SBRNEAHINDS [(EE] THO.
ZTOBEREIERIIH LI FTIEZBIMOBNTHEDTSNDDITTH S,

Tz, IEOKRZRZE, HDHME B BXbaIa=sr—3232) 2% T 52 A THEWKR
BREEBBRMEO TVWEI AT ALATH D ERETIUL. TORRICIE. KVEERBOELDY
LROMBHDNDBEEZOND, BRI 2= —2 a VIRISASHICRETCH S, D5
RN A DIEN T, MESHE BN U T, MEMEEEOETARICIA, S EX3FA
R HO AN D MEISRERIAY - LRI A AR - R T 2008 UbaI 22— a U
WOHBMOOEDTHS Ak, 2013). MAT, 587 0—VULBEDHRITBNWT, X
EFIFAREUEAI 2= —2 a VEEOH U WIRE (B RO 07T U ZAD KD IeigguiE
%%%&LKAU&@%%)ﬁﬁ1<6ﬂ%ﬁﬁ%mzté%khﬁ‘éi?i&?ﬂé%ﬁh
FOULRFAER I 2= —2a VIR EDBEBRTHNEDT, WHEL> TWAHHED
IR fRBH 2 nIHEIC T DM A 2 RERICHEIE L T <, EWVWD B0 HIdimBEmaz4End 5, %
@%‘ﬁ%tﬁﬁf%é%menmﬁéﬂ\Mﬁ®m8$;ﬁbf77y7$77XMme

. RO AZ S E I EREHOFHEAFICHL CTTELETHMIMAEETHRTS2LD
f&nﬂ L TWS ZEBEETHDLEEAONS,

5. fhah

—H. ZOBRERDND DSV [HR, BER] & [Bba3Ia=r—2a %] Th2
M, MDA 27— a RO LERDIES &, UDIE 1960 F4%, 70 1D Bk
A a7 —2a HIRICHERZR, BEHAZEERT—YEL > TWERiEDH#EE R TES
ZEMTE

I BT, ZORIITHOET, 2000 FROBERITHBNT, [HRRE] Z#ikEIC ANz 2L
22— a VIEOBHAD, VERFRERECII 227 —2 a VAR ORE &
ZOBDOFEADEFBICE > THREBMICEMLZZEZM UL, DF0, [HARE] 280, &
EIERT N EREMIEEN SHmNICUETES [BRybaI 22— 3 V%] &0
DTEHDOEDDH D HAVRS Nz, Artificial intelligence IZHED < TV ¥ )b N ZEfMa &
EEwic [BRE] 2L T [tha] k] [558] DO TE] [30E] @R [BR] TE2 R X
REDBESCERNIAI 2= r—a > (5 #SHELD) 2L TEREIN TS ENDE
HWEERESFANL, BRI 22— a DR E WO FEOFES 7245k ()



HAICBIT 2R a2 =7 — > a VRO BUC Y 2 —5 %
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